“LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA Y LA HOJA INFORMATIVA ANTES DE

B U R U K U 20 WG USAR EL PRODUCTO” INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO

B . “MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS” MODO Y MECANISMO DE ACCION: BURUKU 20 WG es un insecticida nogi
PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA Precauciones y advertencias de uso y aplicacién. Causa irritacion moderada a los ojos. que actda por ingestion y por contacto, formulado con emamectin bgnzo '
INSECTICIDA AGRICOLA Nocivo en caso de ingestién. Nocivo en contacto con la piel. Nocivo si se inhala. contraccion muscular de los insectos causando un flujo continuo de ifiNgs

“Este producto puede ser mortal si se ingiere”. “No comer, beber o fumar durante las los sitios receptores de GABA y H-glutamato que a su vez pgovoga
operaciones de mezcla y aplicacién. Durante la manipulacién y aplicacién, y paraingresar funcion celular e interrupcion de los impulsos nervioso.

Grupo quimico: Avermectin al area tratada de acuerdo con el periodo de reentrada (reingreso), use camisa de manga

., . i larga, pantalén largo, botas, visor, tapabocas o méascara y guantes. Después de usar el .
Formulacién:  Granulos dispersables (WG) producto, cAmbiese, lave laropa contaminada por separado y bafiese con abundante agua W ., . » .
Registro PQUA No: SENASA-PERU y jabén”. Aplique BURUKU 20 WG de forma terrestre por asgErsion foliar, utilizar las dosis
' ALMACENAR EL PRODUCTO EN EL ENVASE ORIGINAL, ETIQUETADO Y CERRADO recomendadas en un volumen de g3 de 400 litros/ha, descargando el producto con

COMPOSICION: ALEJADO DE ALIMENTOS Y MEDICINAS PARA USO HUMANO Y VETERINARIO, BAJO un pulverizador manual de illas cénicas (Boquillas tipo cénico de 60°

Ingrediente activo: Emamectin benzoate: .. 200g/Kg CONDICIONES QUE GARANTICEN SU CONSERVACION. . de mojamiento), haciendo 3 calibracion de los equipos de aplicacion. Se
AdItIVOS: ... . €.s.p.1Kg EL USO DE INADECUADO DE ESTE PRODUCTO CAUSA DANOS A LA SALUD Y AL seguiran los métodos de
Nombre quimico (IUPAC): emamectin B1A benzoate AMBIENTE. o utlll_zando lagp
: NO ALMACENAR EN CASAS DE HABITACION. de infestagid @
NO ALMACENAR NI TRANSPORTAR CONJUNTAMENTE CON ALIMENTOS, MEDICINAS,
H ) BEBIDAS NI FORRAJES. Q
/Nb o Intrucciones de primeros auxilios: ( \ ONSULTE CON UN AGRONOMO O INGENIERO AGRONOMO”
O g Tratamiento médico: Tratamiento basico, sintomatico y de apoyo. En caso de ingegtion’ X
Férmula estructural: a v prestar atencién a la eliminacién de la sustancia del estémago y a la reduccién de la absor&gn. - ) Plaga Dosis pC LMR
o - Administracién de carbdn activado y laxante en una gran cantidad de agua. Vigj sig| Cultivo - T (dias) (ppm)
vitales. Garantizar la via aérea permeable y si fuera necesario mantener hidrgt i Nombre comin Nombre cientifico | (Kg/ha)
o parenteral y administrar oxigeno. Control de la funcién cardiovascular. 0 § conga®fo con
la piel_ OI' Ioz ojos: asegurarse de la descontaminacién. Tratamiel Olo | médico Maiz Gusano cogollero | Spodoptera frugiperda 0.35 7 0.01
Formula empirica CseHaiNO1s (emamectin Baa benzoate) + anptt?glstlgf:s\ '|9.RATAM|ENTO SINTOMATICO. NO TIENE ANTID PC: Periodo de carencia  LMR: Limite Maximo de Residuos
CssH7sNO1s (emamectin Bib benzoate) En caso de inhalacion, retirar a la persona del ntaminada y trasladarla a un ambiente
Peso molecular 1008.3 g/mol + 994.2 g/mol ventilado. Brindar respiracion artificial si fuergg@c n caso de contacto con la piel, FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION:
Propiedades fisicas  Aspecto: Solido, color blanco a marrén claro y de olor caracteristico. retirar la ropa y calzado contaminado. fndante agua y jabén. En caso de Aplique las dosis recomendadas de BURUKU 20 WG siguiendo las directrices de las
y quimicas de Densidad relativa: 0.50 — 0.95 glcm® a 20°C contacto con los ojos, lavarlos colyabuldaniggua por lo menos durante 10 a 15 minutos, Buenas Practicas Agricolas. Maiz (Zea mays): Realizar como maximo 2 aplicaciones

BURUKU 20 WG: pH: 5.0 — 9.0 (al 1% de la solucion) gﬂid::l?s‘i’é?]“;é%?c’;a'pados estén levaniydogl En caso de ingestion, no inducir al vomito sin del producto formulado BURUKU 20 WG a dosis de 0.35 Kg/ha con un intervalo de 7
Estabilidad almacenamiento: 24 meses bajo condiciones normales. “E’; caso de intoxi dias durante la campafia agricola del cultivo; cuando el cultivo se encuentre en fase
Inflamabilidad: No Inflamable fenolégica de aparicion de las hojas, se observen las primeras larvas vivas por cogollo

acil lame al médico inmediatamente, o lleve el paciente al médico y

muéstrele la et ja informativa adjunta” “En caso de contacto con los ojos

Explosividad: No es explosivo lavarlos c@w ab) 2 agua fresca y si el contacto fuese con la piel, lavarse con y el nivel de la plaga sea de 5 — 10%. La dosis maxima de aplicacion que se alcanza
Propiedades oxidantes: no es oxidante ni altera el envase. ab tek abon.”. es de 1.40 Kg/ha (2 campafias por afo).
Envases: Bolsas de polietileno tereftalato multicapas de aluminio y termoselladas EN O PE INGESTION’NO INDUZCA EL VOMITO ACUDA INMEDIATAMENTE A N . L "
de 20 g, 100 g, 250 g, 500 g, 1 Kg, 5 Kg LA UNIDAD DE SALUD MAS CERCANA PERIODO DE REINGRESO: 24 horas. Si es necesario ingresar antes, se debe utilizar
Sacos de papel Kraft de 10 K . . equipo de proteccién personal.
pap 9 EN CASO DE EMERGENCIA LLAMAR A SAMU: 106, Zell Chemie Perd,
Sacos o bidones de papel Kraft de 25 Kg _
S.A.: 945 085 800 .
- N . s : . COMPATIBILIDAD:
5 Condiciones de manejo y de disposicién de desechos y de envases vacios: Después T ——— . . - . i
Titular de registro: ZELL CHEMIE PERU, S.A. de usar el contenido, destruya el envase y depositelo en el sitio destinado por las autoridades BURUKU 20 WG es compatible con la mayoria de los plaguicidas y fertilizantes a dosis
2. Av. Camino Real 390 Torre Centrali\Q{icinA801 locales para este fin Ningdin envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse. Después normales. No es compatible con &lcalis y &cidos fuertes.
San Isidro, LIMA — PERU_ TIf 2259 de usar el contenido, inutilice la funda o bolsa cortandola. Entregue o depositela en el lugar de
e-mail: zell@zellchegig. destl_no dispuesto por la autor_u?ad competente, p._a\[a su gesuon‘_ i ! ) EITOTOXICIDAD: BURUKU 20 WG no es fitotoxico a las dosis y cultivos
Medidas para la proteccién y conservacion del ambiente: No aplicar en epoca de recomendados en esta Hoja Informativa. La aplicacién de dosis superiores a las
Formulador: floracién ni en presencia de polinizadores. Téxico para los animales domésticos, la fauna y sefialadas en el cuadro de usos, podrian ocasionar fitotoxicidad en el cultivo. Aplicar
laflorasilvestre. Toxico paralos peces. Nocivo para la fauna benéfica. En caso de derrame s6lo las dosis sefialadas en el ct,;adro de usos
recoger el producto y gestionarlo segun lo establecido por las autoridades competentes
para este fin. No contaminar las fuentes de agua con los restos de la aplicacién o RESPONSABILIDAD CIVIL
sobrantes del producto, desechos o envases vacios. —_——
Nocivo en caso de ingestion. “El titular del Registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas del producto
Importador: ZELL CHEMIE PERU, S.A. Nocivo en contacto con la piel contenido en este envase corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz
Av. Camino Real 390 Torre Central, Oficina 801 Nocivo si se inhala para los fines aqui recomendados, si se usa y maneja de acuerdo con las condiciones
San Isidro, LIMA — PERU. TIf: (+5£) 1380 2259 Muy téxico para organismos acuéticos e instrucciones dadas. Si requiere mayor informacién comuniquese con el titular del
e-mail: zell@zellchemie.com Toxico para abejas registro o con el distribuidor del producto”.
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